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Yabancilara Tiirkce 6gretiminde edebi tiirlerin etkisi

Kara A.
MuHckull eocydapcmeeHHbIU MUH2BUCMUYECKUU yHU8epcumem,
Pecnybnuka benapyce

Giris

Edebi turler; sanatgilarin duygu, dusunce ve hayallerini guzel ve etkili bicimde
anlatmasiyla olusan siir, masal, destan, hikaye, efsane, fikra, roman, hatira, gezi
yazisi, mektup, elestiri, sohbet, makale, deneme, tiyatro, ortaoyunu gibi okuyucuyu
aydinlatmak, dusundirmek, gunluk hayatin gergeklerini, tarihi olaylari, felsefi
dusunceleri ve bilimsel gercekleri anlatan ve ayni zamanda zevk veren metinlerdir.
Masallar, hikayeler, efsaneler, fikralar gibi hikaye edici edebi tirler Tirkce
ogretiminde temel dil becerilerinin gelistirilmesinde etkili materyallerdir. Bunlar
ogrencinin okuma becerisini gelistirmesine, kelime hazinesini genisletmesine, dil
bilgisi kurallarini kavramasina katki saglar. Ogrenciler dinleme becerisini gelistirmek
icin de sesli masallar ve sesli hikayelerden faydalanabilirler. Ozellikle masal, hikaye,
fikra edebi turler pek cok dil yapisini ve kalip ifadelere ve Turk kulturune ait pek ¢ok
degere ve kultur unsuruna yer verirler. Yabanci ogrenciler, boylece dil bilgisi
yapilarini, kalip ifadeleri, Turk kdultirinin temel degerlerini, gelenek ve
goreneklerini 6grenme firsati bulurlar.

Yontem

Edebi tirlerin Tirkce ogretiminde materyal olarak kullaniminin ogrencilerin
dilsel becerilerine etki durumunu ve onlarin edebi tirlere ilgisini ortaya koymak
amaciyla Minsk Devlet Dilbilim Universitesi Terciimanlik Fakiiltesinde 4. sinifta
okuyan ve Turkceyi birinci yabanci dil olarak ogrenen 17 ogrenciye nitel arastirma
kapsaminda gorusme yontemi uygulanarak agik uglu 4 soru yoneltilmistir. Gorigsme
yontemiyle ogrencilerden elde edilen verilere ek olarak ogretmen gorusine de
basvurulmustur.

Bulgular

Ogrencilerin Tiirkce 6grenirken hangi edebi tiire veya tiirlere daha cok ilgi
duyduklarini ve bunlara ilgi duyma sebeplerini, ilgi duymadiklari turlere ise nasil
motive olabileceklerini ortaya koymak uzere yuz yuze gorusme yapilarak asagidaki
su sorular ogrencilere yoneltildi:

1. Turk edebiyatinda en ¢ok ilginizi ¢eken edebi tur veya turler hangisidir?
Neden?

2. Turk edebiyatinda okumak istediginiz halde okuyamadiginiz bir edebi tur
var mi? Bu tirl okuyamama sebebiniz nedir?

3. Derste okudugunuz edebi metinlerden ismini hatirladiginiz var mi? Eger
varsa bunlarin adini soyleyip konusunu ozetler misiniz?

4. Bireysel olarak Turkcenizi gelistirmek icin okudugunuz bir edebi metin tiiru
var mi? Turkgenizi gelistirmek icin dersler disinda hangi materyallerden
faydalaniyorsunuz?

Ogrencilerin bu sorulara verdikleri cevaplar sdyledir:
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1. Ogrencilerin hepsi edebi tiirlerden en cok siir ve fikra okumaktan zevk
almaktadirlar. Onlar manzum hikaye ve fikralar kisa oldugu i¢in bunlari okuma ve
anlamanin kolay oldugunu disunmektedirler. Birkac yil once ezberlemis olduklari
siirlerin aradan zaman gecmesine ragmen birka¢c kitasini veya tamamini
okuyabilmektedirler. Bazi hikayeleri okumaktan zevk almamaktadirlar. Clnki bu
hikayelerin cogunun modasi gecmistir. Eski hikayelerde anlatilan kadin erkek
iliskileri, evlilikler, koy hayati onlara ilgi cekici gelmemektedir. Hikayelerin cogu
¢ok uzun oldugundan dikkatleri dagilmakta ve sikilmaktadirlar. Yabanci bir dilde
uzun bir metni okumak veya dinlemek cok sikici ve yorucudur. Ancak anlasilir ve
guncelligini koruyan klasik hikayeleri okumaktan zevk almaktadirlar.

2. Roman okumak oldukga mesakkatlidir hatta bazilari Turk edebiyatindan
birka¢ romani Rusgasindan okumus ve begenmistir. Ancak Turkge bir romani
okumak onlarin ¢ok zamanini alacaktir. Ayrica roman turu genellikle karmasik cumle
yapilarina sahiptir ve pek c¢ok bolimden meydana geldigi icin anlamakta
zorlanmaktadirlar. Roman okurken sik sik sozcuklere bakmak onlarin okuma zevkini
oldurmektedir.

3. Okuduklari edebi turlerden siirlerin ve sarkilarin isimlerini hatirlarken
fikralardan Nasrettin Hoca’nin “Kazan Dogurdu” ve “Yorgan gitti, kavga bitti”
fikrasini ve sinifta pek cok hikaye okunmasina ragmen sadece “Gamsiz’in Olimii”
adli hikayeyi hatirlamaktadirlar.

4. Edebi eserleri okumak igin vakitleri olmadigi igin Turkgelerini gelistirmek
icin kisa videolari ve Turk dizi filmlerini seyretmek hoslarina gitmektedir, ilgiyle
izledikleri halde filmlerdeki bazi diyaloglari da anlamamaktadirlar.

Sonuc ve Oneriler

Ogrencilerin edebi tiirlerin Tiirkce 6gretiminde kullanilmasi hakkindaki
diisiinceleri birbirleriyle paralellik gostermektedir. Ogretmen ogrencilerin edebi
turlerle ilgili disuncelerinin ders ici etkinliklerdeki gozlemleri ile uyumlu oldugunu
teyit etmektedir. Ornedin, bir hikaye derste islenirken Ogretmen hikayeyi
sadelestirmedigi ve aciklamalar yapmadigi takdirde ogrenciler zorlanmakta ve
dersten sikilmaktadirlar. Ogrenciler fikra, manzum hikaye, siir gibi edebi tiirlere daha
cok ilgi gostermektedirler. Fikralar kisa, guilduren bir edebi tir oldugu icgin bu turu
anlamak ve anlatmak kolaydir. Siir turl ise ahenkli bir yapiya sahip oldugundan
zevkle ezberlenmektedir. Siirin konusma beceresine katkisi vardir, ogrencilerin
kendilerine guvenmelerini saglamaktadir ancak siiri anlamak diger edebi eserleri
anlamaktan zordur ve siirleri anlamakta giicliik cekmektedirler. Ogrenciler roman,
hikdye ve masal gibi uzun edebi tirleri okumaya isteksizdirler. Bunun birkag sebebi
vardir. Birinci sebebi, bu eserlerden bazilarini anlamanin zor olmasidir. Klasik
edebiyat uUrlinleri genellikle ogrencilerin alistigi gunlik dilden ¢ok farkli siisli bir
uslupla yazilmaktadirlar. Bu, ogrencilerin olay orgustinu takip etmelerini ve konunun
ayrintilarini anlamalarini zorlastirmaktadir. Bu durum ogrencilerde hayal kirikligina
ve motivasyon eksikligine yol acmaktadir. Ogrencilerin edebi tiirlerden kacinmasinin
ikinci sebebi uzun edebi tirlerin sikici olmalaridir. Bunlar genellikle modern
ogrencilerin ilgi alanlarina uygun olmayan, artik guncelligini yitirmis tarihi olaylari
veya sosyal sorunlari konu almaktadirlar. Ornegin; Tiirk edebiyati dersinde okunan
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Muzaffer izgii’ye ait “Devlet Adamina Ogiitler” ve Omer Seyfettin’in “Cabi Efendi”
adli hikayeler sade ve kisa olmasina ragmen ogrencilerin ilgisini cekmemistir. Cunku
bu metinlerde gegen kultlir unsurlari ogrencilere yabanci gelmektedir. Ancak
“Gamsiz’ i Olimi” isimli hikaye evrensel bir deger olan hayvan sevgisini isledigi ve
ogrencilerde acima duygusunu harekete gecirdigi icin merakla dinlemislerdir. Bazi
hikayeler onlarin dikkatini cekmese de kelime ogretimi icin en uygun tur hikayedir.
Elbette ogrenci kitlesinin kulturine uygun konulari ihtiva eden hikayeleri secmek
daha isabetli olacaktir. Uciincii sebebi, o6grencilerin teknoloji bagimliligidir,
ogrenciler erken yaslardan itibaren teknolojiyle i¢ ice olduklarindan kelimelere
telefonlarindan bakmakta ve bunlari cabucak unutmaktadirlar. Bu durum,
dusunmelerini ve hayal guglerini kullanmalarini zorlastirmaktadir. Karmasik bir
cumlenin uzerinde uzun uzun distinmek istememekte bir metni anlamak icin dijital
ceviricileri kullanmaktadirlar ve bu ceviriciler hizli ¢evirmeye yardimci olmakla
birlikte ogrencilerin kelime dagarciklarinin zenginlesmesine engel olmaktadirlar.
Dijital ceviriciler edebi metinlerde yer alan deyimleri ve kultur unsurlarini eksik veya
yanlis cevirmektedirler. Dorduncu sebebi ise yeni kusagin cogunun elbette istisnalari
vardir, dil 6grenimine ayiracak zamanlarinin olmamasidir. Ogrencilerin vyarisi
Internet ortaminda farkli islerde calismaktadirlar. Bu yiizden Tiirkce 6grenmeye tam
olarak motive olamamaktadirlar.

Dil ogretiminde edebi metinlerin kullanilmasini saglamak ve edebi metinlere
ogrencilerin ilgisini artirmak icin edebi eserlerde yer alan kultiurel ogelerin, dil bilgisi
yapilarinin, kalip ifadelerin ve zor kelimelerin gorunur oldugu materyaller hazirlamak
gerekmektedir. Secilen metinler Okur’a gore; “Ogrencinin ilgisini cekecek ve ona
zevk verecek sekilde olmalidir.” [1, s.116]. Sadece icerik ve konu olarak degil,
gorunum olarak da edebi turler yasa gore resimlendirilebilir, renklendirilebilir,
yazinin puntosu biiyiiltiilebilir. Ogrencilerin ilgisini hitap edecek anlasilmasi kolay,
uslubu sade eserler secilebilir veya edebi eserler sadelestirilerek anlasilir hale
getirilebilir. Sadelestirme yapilirken gramer vyapilari, sozcuksel ogeler ve
okunabilirlige; yas, egitim ve ogrencinin ilgi alanlarina; butunu anlasilir ve basit bir
hale getirerek birlestirmek onkosulunun sart oldugunu soylemistir [2, s. 65]. Bunun
icin de ogrencilerin edebi eserleri bir ogretmen esliginde okumasi gerekmektedir.
Ogretmenler karmasik edebi metinleri  6grencilerin  anlayacagi  sekilde
sadelestirebilirler. Ders kitaplarindaki edebi turlere ait ozglin metinlerin sayisi
artirilabilir.
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